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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a inStiticie nenesu nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

»B NARIADENIE RADY EHS ¢. 3577/92
zo 7. decembra 1992,

ktorym sa uplatiiuje zdsada slobody poskytovania sluZieb na naimornu dopravu v ramci ¢lenskych
Statov (namorna kabotaz)

(U. v. ES L 364, 12.12.1992, s. 7)
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NARIADENIE RADY EHS ¢. 3577/92
zo 7. decembra 1992,

ktorym sa uplatiiuje zasada slobody poskytovania
sluzieb na namornu dopravu v ramci ¢lenskych $titov (nimorna
kabotaz)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho spolo-
censtva, najmd na jej ¢lanok 84 (2),

so zretel'om na navrh Komisie (1),
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (?),

so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (3),

ked’ze 12. jina 1992 Eur6psky parlament prijal Rezoluciu o liberalizacii
namornej kabotaze a jej ekonomickych a socialnych désledkoch;

kedze v stlade s ¢lankom 61 zmluvy, sloboda poskytovania sluzieb
v namornej doprave je podriadena opatreniam casti zmluvy tykajucej
sa dopravy;

ked’ze zrusenie opatreni obmedzujucich namornu dopravu v ramci ¢len-
skych statov, je nevyhnutnou podmienkou pre zriadenie vnutorného
trhu; ked’ze vnutorny trh bude zahfilat’ oblast, v ktorej je zabezpeceny
volny pohyb tovaru, osdb, sluzieb a kapitalu;

ked’Ze sloboda poskytovania sluzieb v namornej doprave, by mala byt
uplatiiovand v rdmci ¢lenskych Statov;

ked’ze prospech z tejto slobody by mali mat’ vlastnici lodi spolo¢enstva,
ktori prevadzkuju plavidld registrované alebo plavajuce pod vlajkou
¢lenského Statu, bez ohl'adu na to, ¢i ma pobrezie alebo nie;

ked’ze tato sloboda bude rozsirena tiez na plavidla registrované v Euros,
pokial’ je tento register schvaleny;

ked’ze, aby sa vyhlo porucham v sutazi, majitelia lodi v spolocenstve,
ktori uplatitujii slobodu vykonu kabotaze, by mali spliat vietky
podmienky pre vykondvanie kabotaze v Clenskom State, v ktorom st
ich plavidla registrované; ked’ze majitelia lodi spolocenstva prevadzku-
juci lod’ registrovant v ¢lenskom State, ktori nemaju pravo vykonavat
kabotaZ v tomto Stite, by mali mat' napriek tomu prospech z tohto
nariadenia pocas prechodného obdobia;

ked’Zze vykonavanie tejto slobody by malo byt postupné a nemusi byt
realizované jednotnym sposobom pre vSetky prislusné sluzby, beric do
uvahy charakter niektorych S$pecidlnych sluzieb a malo by byt
podporené usilie niektorych ekonomik spolocenstva vykazujlcich
rozdielny rozvoj;

() U. v. ES C 73, 19.3.1991, 5. 27.

A U. v. ES C 295 26.11.1990, s. 687, a stanovisko predlozené
20. novembra 1992 (eSte nebolo uverejnené v uradnom vestniku)

() U. v. ES C 56, 7.3.1990, s. 70.
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ked’Zze zavedenie verejnych sluzieb ma za nasledok, ze urcité prava
a povinnosti majitelov lodi m6zu byt opravnené, aby boli zabezpecené
primerané pravidelné dopravné sluzby na, z a medzi ostrovmi za pred-
pokladu, ze sa nerobi ziadny rozdiel na zaklade S$tatnej prislusnosti
alebo pobytu;

ked’ze by mali byt prijaté ochranné opatrenia, tykajiice sa trhu namornej
dopravy ovplyviiovaného vaznymi poruchami alebo tykajuce sa nepred-
vidanych udalosti; ked’ze na tieto ucely by mali byt zavedené¢ vhodné
rozhodovacie postupy;

ked'ze z hladiska potreby zabezpeCenia spravneho fungovania vnutor-
ného trhu a na zaklade sktsenosti jeho moznej adaptacie, Komisia by
mala podat’ spravu o vykonavani tohto nariadenia a ak je to nevyhnutné,
predlozit’ dodato¢né navrhy,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

I. Od 1. januara 1993 budua slobodu poskytovania namornych
dopravnych sluzieb v clenskom State (namorna kabotdZz) uplatiovat
majitelia lodi spoloc¢enstva, ktori maji svoje plavidla registrované v ¢len-
skom State a plavajuce pod vlajkou clenského Statu za predpokladu, ze
tieto plavidla spifiaji vsetky podmienky pre vykonavanie kabotaze
v tomto ¢lenskom State, vratane plavidiel registrovanych v Euros, pokial
je tento register schvaleny Radou.

2. Uplatitovanie poziadavky odseku 1, aby plavidla spinali vietky
podmienky pre vykon kabotaze v Clenskom S§tate, v ktorom st v tej
dobe registrované, bude docasne odlozené do 31. decembra 1996.

Clanok 2
Na ucely tohto nariadenia:

1. ,,namorné dopravné sluzby v c¢lenskom S$tate (ndmorna kabotaz)“
znamenaju sluzby normalne vykonavané za odplatu a zahfiaju
najma:

a) pevninsku kabotdZ: prepravu cestujucich alebo tovaru po mori
medzi pristavmi situovanymi na pevnine alebo na hlavnom
uzemi jedného a toho istého Statu bez zastavok na ostrovoch;

b) pobrezné zabezpecovacie sluzby: prepravu cestujucich alebo
tovaru medzi ktorymkol'vek pristavom v ¢lenskom State a zaria-
denim alebo stavbou situovanou v pevninskej plytéine tohto ¢len-
ského Statu;

¢) ostrovni kabotaz: prepravu cestujucich alebo tovaru po mori
medzi:

— pristavmi situovanymi na pevnine a jednym alebo viacerymi
ostrovmi jedného a toho isté¢ho ¢lenského Statu,

— ostrovmi situovanymi na ostrovoch jedného a toho istého
¢lenského S$tatu;
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Ceuta a Melilla budu povazované za ostrovné pristavy.
2. ,,Majitel’ lode spolocenstva® znamena:

a) Statneho prislusnika ¢lenského Statu, zriadeného v Clenskom State,
v stlade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi tohto ¢lenského
Statu a vykonavajliiceho Cinnosti v lodnej doprave;

b) lodné spoloc¢nosti, zriadené v sulade s vnutrotatnymi pravnymi
predpismi Elenského $tatu, ktorych hlavné sidlo obchodu je situo-
vané a jeho kontrola vykonavana v ¢lenskom $tate;

alebo

¢) Statneho prislusnika ¢lenského $tatu usadeného mimo spolocen-
stva alebo lodné spolocnosti usadené mimo spolocenstva a kontro-
lované Statnymi prislusnikmi ¢lenského Statu, ak ich plavidla su
registrované v clenskom State a plavaju pod vlajkou clenského
Statu v stlade s jeho vnutrostatnymi pravnymi predpismi;

3. ,Zmluva o vykone vo verejnom zaujme* znamena zmluvu, uzavreti
medzi prislusnymi orgdnmi ¢lenského Statu a majitel'om lode spolo-
Censtva, s cielom poskytovat’ verejnosti primerané dopravné sluzby.

Zmluva o vykone vo verejnom zaujme moéze pokryvat’ najmaé:

— dopravné sluzby uspokojujuce stanovené Standardy plynulosti,
pravidelnosti, kapacity a kvality,

— dodato¢né dopravné sluzby,

— dopravné sluzby za osobitné sadzby a podriadené osobitnym
podmienkam, najmé pre urcité¢ kategoérie cestujicich alebo pre
ur¢ité linky,

— prispdsobenie sluzieb aktudlnym poziadavkam;

4. ,,zavazky vo verejnom zaujme* znamenaju zavazky, ktoré¢ by majitel
lode spolocenstva vzhl'adom k svojmu obchodnému zaujmu
neprevzal alebo neprevzal v rovnakom rozsahu alebo za rovnakych
podmienok;

5. ,,vazna porucha vnutorného dopravného trhu“ znamend vyskytnutie
sa problémov na trhu Specifickych pre tento trh, ktoré:

— pravdepodobne vedi k vaznemu a pravdepodobne k trvalému
prebytku ponuky nad dopytom,

— su spdsobené alebo vyvolané namornou kabotazou, a

— predstavuju vézne ohrozenie financnej stability a prezitia znac-
ného poctu majitelov lodi spolocenstva,

za predpokladu, ze kratkodoba alebo strednodoba predpoved pre
prislusny trh nenaznacuje podstatné alebo trvalé zlepSenie.

Clanok 3

1. Za plavidla vykonavajlice pevninsku kabotdz a za vyletné parniky,
za vSetky zélezitosti tykajuce sa posadky, bude zodpovedny Stat,
v ktorom je plavidlo registrované (vlajkovy $tat), s vynimkou plavidiel
mensich ako 650 brt, kde mozu byt uplatnit’ podmienky hostitel'ského
Statu.
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2. Za plavidld vykonavajuce ostrovnu kabotdz, za vSetky zaleZitosti
tykajiice sa posadky, bude zodpovedny S§tat, v ktorom plavidlo vyko-
nava namorné dopravné sluzby (hostitel'sky Stat).

3. AvsSak od 1. januara 1999 bude za ndkladné lode nad 650 brt
vykonavajuce ostrovnil kabotaz v pripadoch, ked’ plavba nasleduje
alebo pokracuje po plavbe do alebo z iného $tatu, za vSetky zalezitosti
tykajlice sa posadky zodpovedny stat, v ktorom je plavidlo registrované
(vlajkovy stat).

4. Komisia vykona hibkova previerku ekonomickych a socialnych
dopadov liberalizacie ostrovnej kabotaze a predlozi Rade spravu
najneskor pred 1. januarom 1997.

Na zéklade tejto spravy, Komisia predlozi Rade navrh, ktory moze
zahfhiat Upravy opatreni tykajucich sa Statnej prislusnosti posadky
uloZenych odsekmi 2 a 3, tak aby definitivny systém bol Radou schva-
leny vo vhodnom case a pred 1. januarom 1999.

Clénok 4

1. Clensky $tat moZe uzavriet zmluvu o vykone vo verejnom ziujme
alebo ulozit' zavizky vo verejnom zaujme ako podmienku opatrenia
kabotaZnych sluzieb lodnym spolo¢nostiam, participujiicim na pravidel-
nych sluzbach do, z a medzi ostrovmi.

Kedykol'vek c¢lensky §tat uzatvori zmluvu o vykone vo verejnom
zaujme alebo uloZi zadvdzok vo verejnom zdujme, bude to na nediskrimi-
nacnom zaklade vSetkych majitel'ov lodi spolocenstva.

2. Pri ukladani zavdzkov vo verejnom zaujme, budu clenské Staty
limitované poziadavkami prislusnych pristavov, ktoré maju byt obslu-
hované, pravidelnost'ou, plynulostou, frekvenciou, kapacitou pre vykon
sluzby, uctovanych sadzieb a posadkou plavidiel.

Ak sa poskytuje nadhrada za zavizky vo verejnom zaujme, vztahuje
sa na vSetkych majitelov lodi spolocenstva.

3.  Existujuce zmluvy o vykone vo verejnom zaujme zostanu v plat-
nosti do datumu uplynutia platnosti prisluSnej zmluvy.

Clanok 5

1. 'V pripade véaznej poruchy vnatorného dopravného trhu sposobe-
ného liberalizaciou kabotdze mdze Clensky Stat poziadat Komisiu, aby
prijala ochranné opatrenia.

Ak je to vhodné, Komisia po porade s ostatnymi Clenskymi Statmi
rozhodne o nevyhnutnych ochrannych opatreniach v priebehu 30
pracovnych dni od prijatia prislusnej Zziadosti ¢lenského S§tatu. Také
opatrenia mozu zahffiat' docasné vynimky prisluSnych oblasti z rozsahu
tohto nariadenia, ktoré nepresahuju 12 mesiacov.

Komisia oznami Rade a ¢lenskym Statom kazdé rozhodnutie tykajice sa
ochrannych opatreni.
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Ak po uplynuti doby 30 pracovnych dni Komisia neprijala Ziadne opat-
renia v prislusnej veci, prislusny c¢lensky S$tat bude opravneny pouzit
pozadované opatrenia do doby, kym Komisia neprijme rozhodnutie.

Avsak v naliehavom pripade moéze Clensky S$tat jednostranne prijat
vhodné docasné opatrenia, ktoré mézu zostat' v platnosti najviac tri
mesiace. V takom pripade musi c¢lensky Stat okamzite informovat
Komisiu o prijati takych opatreni. Komisia moze zru$it opatrenia
alebo ich bez zmeny potvrdit, pokial neprijme kone¢né rozhodnutie
v sulade s druhym pododsekom.

2. Komisia méze po porade s ¢lenskymi §tatmi prijat’ ochranné opat-
renia aj na vlastny podnet.

Clénok 6

1. Z vykonavania tohto nariadenia budu docasne vynaté tieto
namorné dopravné sluzby v Stredozemnom mori a pri pobrezi
Spanielska, Portugalska a Francuzska:

— vyletné plavby do 1. januéara 1995,

— preprava strategického tovaru (ropa, ropné vyrobky, pitna voda) do
1. januara 1997,

— prepravy plavidlami mensimi nez 650 brt, do 1. januara 1998,
— pravidelné osobné a trajektové prepravy do 1. januara 1999.

2. Ostrovna kabotaz v Stredozemnom mori tykajica sa Kandrskych,
Azorskych ostrovov a Madeiry, Ceuty a Melilly, franctzskych
ostrovov na atlantickom pobrezi a francizskych zamorskych departe-
mentov bude doCasne vynatd z vykonavania tohto nariadenia do
1. januara 1999.

3. Z dovodov socialnej a hopodarskej stdrznosti budu vynimky
podla odseku 2 rozsirené na Grécko do 1. januara 2004 pre pravidelné
osobné a trajektové prepravy vykonavané plavidlami do 650 brt.

4. Odchylne od c¢lanku 4 ods. 1 druhého pododseku sa zmluvy
0 vykone vo verejnom zaujme uzavreté¢ predo diiom pristapenia Chor-
vatska mézu nad’alej uplatiiovat’ do 31. decembra 2016.

5. Odchylne od ¢lanku 1 ods. 1 st do 31. decembra 2014 vyletné
plavby uskuto¢iiované medzi chorvatskymi pristavmi plavidlami
menSimi ako 650 brutto ton rezervované pre plavidla registrované
v Chorvatsku a plaviace sa pod vlajkou Chorvatska, ktoré prevadzkuji
spolocnosti lodnej dopravy zriadené v sulade s chorvatskym pravom
a ktorych hlavné miesto podnikania sa nachddza v Chorvatsku, kde sa
vykonéava aj ich skutocna kontrola.

6. Komisia, odchylne od ¢lanku 1 ods. 1 a v stvislosti s prechodnym
obdobim do 31. decembra 2014, méze na zaklade odévodnenej ziadosti
¢lenského Statu rozhodnut do 30 pracovnych dni od prijatia prislusnej
ziadosti, ze plavidla, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedend v odseku 5
tohto ¢lanku, nebuda uskutoctiovat’ vyletné plavby medzi pristavmi
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v urcitych oblastiach iného c¢lenského S$tatu ako Chorvatsko, ak sa
preukaze, Ze prevadzkovanie tychto plavieb vazne narGSa alebo by
mohlo vazne narusit’ vnutorny trh dopravy v dotknutych oblastiach.
Ak Komisia po uplynuti obdobia 30 pracovnych dni neprijala ziadne
rozhodnutie, prislusny ¢lensky stat bude opravneny uplatilovat’ ochranné
opatrenia do doby, kym Komisia neprijme rozhodnutie. V nalichavom
pripade mdze Clensky $tat jednostranne prijat’ vhodné doc¢asné opatrenia,
ktoré mozu zostat’ v platnosti najviac tri mesiace. Tento Clensky Stat
o nich bezodkladne informuje Komisiu. Komisia mozZe zrusit’ opatrenia
alebo ich potvrdit, pokial neprijme konecné rozhodnutie. Informuje
o tom Clenské Staty.

Clénok 7

Na oblast’ upraventl tymto nariadenim sa uplatni ¢lanok 62 zmluvy.

Clanok 8

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia zmluvy tykajuce sa slobody
usadit’ sa a ustanovenia tohto nariadenia, osoby poskytujiice ndmorné
dopravné sluzby mozu docasne vykonavat’ svoju ¢innost' v ¢lenskych
Statoch, kde st sluzby poskytované za rovnakych podmienok stanove-
nych tymto Statom pre jeho Statnych prislusnikov.

Cldanok 9
Pred prijatim zédkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni

pri vykondvani tohto nariadenia, sa Clenské Staty poradia s Komisiou.
Budu ju informovat’ o akychkol'vek opatreniach takto prijatych.

Clénok 10

Komisia predlozi Rade spravu o vykonavani tohto nariadenia pred 1.
januarom 1995, a potom kazdé dva roky, v pripade potreby predlozi
vhodné navrhy.

Clénok 11

Toto nariadenie ucinnost’ platnost’ 1. januara 1993.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né
vo vSetkych ¢lenskych Statoch.



